2026-02-18

DNB

%aﬂzgyie

ALLMANNA BESTAMMELSER FOR HANDELSAVTAL

1. BANKDAG

Med bankdag avses dag som i Sverige inte ar séndag eller allman
helgdag eller som betraffade betalning av skuldebrev inte &r likstalld
med allmén helgdag (s&dana likstallda dagar ar for nérvarande
|6rdag, midsommarafton, julafton och nyéarsafton).

2. AVGIFTER OCH KOSTNADER M.M.

Avgift for utforande av bankens tjanster enligt handelsavtalet ska
betalas enligt vad som dverenskommits vid avtalets ingédende eller
som senare Overenskommits eller meddelats kunden pé& satt som
anges i dessa Allmanna bestammelser. Avgifter, kostnader och
utlagg debiteras kundens konto i svenska kronor.

Uppagift om gallande avgifter finns i bankens vid var tid gallande
prislista och kan péa begéaran erhallas av banken.

Kunden ska erséatta banken for kostnader och utlagg som har
samband med bankens uppdrag enligt handelsavtalet samt ersatta
banken for kostnader och utldgg som har samband med bankens
uppdrag enligt handelsavtalet for att bevaka och driva in bankens
fordran mot kunden.

3. UPPDRAG

Begaran (order) fran kunden om utférande av handel med
vardepapper (uppdrag) ska lamnas pé det sétt som framgér av
Allmanna villkor for handel med finansiella instrument under rubriken
Ld&mnande av uppdrag.

4. ANDRING AV ALLMANNA BESTAMMELSER OCH AVGIFTER
Andring av Allmanna bestdmmelser, villkor eller bankens avgifter ska
ha verkan gentemot kunden tvd manader efter det att kunden enligt
dessa Allmanna bestammelser ska anses ha mottagit meddelandet.

Om kunden inte godtar andringen har denne ratt att inom namnda tid
saga upp handelsavtalet till upphdrande enligt dessa Allmanna
bestammelser.

5. UPPSAGNING

Banken kan séga upp handelsavtalet till upphérande tva manader
efter det att kunden enligt dessa Allmanna bestammelser ska anses
ha fatt meddelandet. Kunden kan saga upp handelsavtalet till
upphdrande en manad efter det banken enligt dessa Allménna
bestammelser ska anses ha fatt meddelandet. Vid handelsavtalets
upphodrande ska parterna genast reglera samtliga sina skyldigheter
enligt dessa Allmanna bestammelser. Handelsavtalet galler dock i
tillampliga delar intill dess part fullgjort sina ataganden gentemot
motparten. Vidare fér var och en av banken och kunden saga upp
uppdrag enligt dessa Allmanna bestammelser avseende visst
vardepapper pa samma villkor som anges ovan.

Oavsett vad som sagts i foregéende stycke far part saga upp
handelsavtalet med omedelbar verkan om motparten vasentligen
brutit mot handelsavtalet. Harvid ska varje avtalsbrott, dar rattelse
trots anmaning harom inte snarast majligt vidtagits, anses som ett
vasentligt avtalsbrott.

Banken far dven saga upp handelsavtalet med omedelbar verkan vid
forandringar betraffande kundens skatterattsliga hemvist som
medfor att banken inte l@ngre kan fullgdra sin skyldighet att for

kundens rakning vidta atgarder betraffande skatt eller att
fullgérandet av s&dan skyldighet avsevart forsvaras.

6. MEDDELANDEN M.M.
Meddelande fran banken

Banken [@mnar meddelande till kunden med rekommenderat brev
eller vanligt brev till kundens folkbokféringsadress (eller
motsvarande) eller, om detta inte &r majligt, till den adress som
anges i handelsavtalet. Kunden och banken kan aven komma 6verens
om att meddelanden ska skickas till en annan adress.

Banken har aven ratt att lamna meddelande till kunden via e-post till
av kunden angiven e-postadress, annan e-postadress eller via annan
elektronisk kommunikation som kunden meddelat banken, nar
banken beddmer att sddan kommunikation ar lamplig.

Meddelande genom telefax, S.W.I.F.T., Internet eller annan

elektronisk kommunikation ska kunden anses ha fatt vid avsandandet
om det sants till av kunden uppgivet nummer eller elektronisk adress.
Om kunden far ett sddant meddelande pa icke normal kontorstid ska
kunden anses ha fatt meddelandet vid borjan av paféljande bankdag.

Meddelande till banken

Kunden kan lamna meddelande till banken via e-post eller genom att
skicka brev. Brev till banken ska stallas till den adress som anges i
handelsavtalet eller DNB Carnegies informationsskrift under rubriken

Information om DNB Carnegie Investment Bank AB. Meddelande fran
kunden ska anses ha kommit banken tillhanda den bankdag
meddelandet kommit fram till nAmnda adress. Aven i annat fall ska
banken anses ha fatt meddelandet fran kunden om kunden kan visa
att meddelandet skickats pa ett andamalsenligt satt. | sddant fall ska
banken anses ha fatt meddelandet den bankdag kunden kan visa att
banken borde fatt det.

For meddelande avseende reklamation och havning med anledning
av kommissionsuppdrag som konsument [@mnat i egenskap av icke-
professionell kund enligt bankens kategorisering enligt lag
(2007:528) om vardepappersmarknaden, galler att meddelandet
kan &beropas om det avsants pa andamalsenligt satt, aven om det
forsenats, forvanskats eller inte kommit fram. Kunden ska dock, om
denne har anledning anta att meddelandet inte har kommit banken
till handa eller férvanskats, skicka om meddelandet till banken.

7. OVERLATELSE

Part &ger inte ratt att dverlata sina rattigheter eller skyldigheter enligt
handelsavtalet utan att forst ha erhallit motpartens skriftliga
medgivande. Banken &ger dock ratt att Gverlata sina rattigheter eller
skyldigheter enligt handelsavtalet till foretag inom samma koncern
eller annat foretag till foljd av associationsrattslig reglering.

8. TILLAMPLIG LAG MM.
Tolkning och tillampning av handelsavtalet, Allméanna bestammelser
for handelsavtal, ska ske enligt svensk ratt.
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